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ח1ַ לַמְנַצֵּ֗
Untuk-pemimpin-musik
H5329

מִזְמ֥וֹר
Mazmur
H4210

ד׃ לְדָוִֽ
untuk-Daud
H1732

יַֽעַנְךָ֣
Biarlah-menjawab-mu

יְה֭וָה
TUHAN
H3068

בְּי֣וֹם
pada-hari
H3117

צָרָ֑ה
kesusahan

יְשַׂ֝גֶּבְךָ֗
biarlah-melindungi-mu
H7682

ם  ׀שֵׁ֤
nama
H8034

י אֱלֹהֵ֬
Allah
H0430

ב׃ יַעֲקֹֽ
Yakub
H3290

Untuk pemimpin biduan. Mazmur Daud.

ח־2 יִשְׁלַֽ
Biarlah-mengirim-
H7971

עֶזְרְךָ֥
pertolonganmu
H5828

דֶשׁ מִקֹּ֑
dari-tempat-kudus
H6944

וּמִ֝צִּיּ֗וֹן
dan-dari-Sion
H6726

ךָּ׃ יִסְעָדֶֽ
biarlah-menopangmu
H5582

Kiranya TUHAN menjawab engkau pada waktu kesesakan! Kiranya nama Allah Yakub membentengi engkau!

ר3 יִזְכֹּ֥
Biarlah-mengingat
H2142

כָּל־
semua-
H3605

מִנְחֹתֶ֑ךָ
persembahan-makananmu
H4503

וְעוֹלָתְךָ֖
dan-korban-bakaranmu

יְדַשְּׁנֶה֣
biarlah-menerima-dengan-baik
H1878

לָה׃ סֶֽ
Selah
H5542

Kiranya dikirimkan-Nya bantuan kepadamu dari tempat kudus dan disokong-Nya engkau dari Sion.

תֶּן־4 יִֽ
Biarlah-memberikan-
H5414

לְךָ֥
kepadamu

כִלְבָבֶךָ֑
sesuai-dengan-hatimu
H3824

כָל־ וְֽ
dan-semua-
H3605

עֲצָתְךָ֥
rencanamu
H6098

א׃ יְמַלֵּֽ
biarlah-menggenapi
H4390

Kiranya diingat-Nya segala korban persembahanmu, dan disukai-Nya korban bakaranmu. S e l a

׀נְרַנְּנָה֤ 5
Biarlah-kami-bersorak-sorai

ךָ ישׁ֤וּעָתֶ֗ בִּ֘
dalam-keselamatanmu
H3444

ׁם־ וּבְשֵֽ
dan-dalam-nama-
H8034

ינוּ אֱלֹהֵ֥
Allah-kita
H0430

נִדְגֹּ֑ל
kami-mengangkat-panji

א יְמַלֵּ֥
biarlah-menggenapi
H4390

יְה֝וָ֗ה
TUHAN
H3068

כָּל־
semua-
H3605

יךָ׃ מִשְׁאֲלוֹתֶֽ
permohonanmu
H4862

Kiranya diberikan-Nya kepadamu apa yang kaukehendaki dan dijadikan-Nya berhasil apa yang kaurancangkan.

ה6 עַתָּ֤
Sekarang
H6258

עְתִּי יָדַ֗
aku-tahu
H3045

י כִּ֤
bahwa

יעַ  ׀הוֹשִׁ֥
menyelamatkan
H3467

יְהוָ֗ה
TUHAN
H3068

יח֥וֹ מְשִׁ֫
yang-diurapi-Nya
H4899

יַעֲ֭נֵהוּ
Ia-menjawabnya

מִשְּׁמֵי֣
dari-langit
H8064

קָדְשׁ֑וֹ
kesucian-Nya
H6944

גְבֻר֗וֹת בִּ֝
dengan-keperkasaan
H1369

יֵשַׁ֣ע
keselamatan
H3468

יְמִינֽוֹ׃
tangan-kanan-Nya
H3225
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Kami mau bersorak-sorai tentang kemenanganmu dan mengangkat panji-panji demi nama Allah kita; kiranya 
TUHAN memenuhi segala permintaanmu.

אֵלֶּ֣ה7
Ini
H0428

בָ֭רֶכֶב
dalam-kereta
H7393

וְאֵלֶּ֣ה
dan-ini
H0428

בַסּוּסִ֑ים
dalam-kuda

חְנוּ  ׀וַאֲנַ֓
tetapi-kami
H0587

בְּשֵׁם־
dalam-nama-
H8034

יְהוָה֖
TUHAN
H3068

אֱלֹהֵי֣נוּ
Allah-kita
H0430

יר׃ נַזְכִּֽ
menyebut
H2142

Sekarang aku tahu, bahwa TUHAN memberi kemenangan kepada orang yang diurapi-Nya dan menjawabnya 
dari sorga-Nya yang kudus dengan kemenangan yang gilang-gemilang oleh tangan kanan-Nya.

הֵ֭מָּה8
Mereka
H1992

כָּרְע֣וּ
tertekuk-lutut
H3766

וְנָפָל֑וּ
dan-jatuh
H5307

וַאֲנַחְ֥נוּ
tetapi-kami
H0587

מְנוּ קַּ֝֗
bangkit

ד׃ וַנִּתְעוֹדָֽ
dan-dikuatkan

Orang ini memegahkan kereta dan orang itu memegahkan kuda, tetapi kita bermegah dalam nama TUHAN, 
Allah kita.

יְהוָה9֥
TUHAN
H3068

יעָה הוֹשִׁ֑
selamatkanlah
H3467

לֶךְ מֶּ֗ הַ֝
Raja
H4428

יַעֲנֵנ֥וּ
biarlah-menjawab-kami

בְיוֹם־
pada-hari-
H3117

נוּ׃ קָרְאֵֽ
kami-berseru
H7121

Mereka rebah dan jatuh, tetapi kita bangun berdiri dan tetap tegak.
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